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Abgehéngt - suspendu

Professional

Asse

Leuchtende Kreise mit essentiellen Linien mit doppelter Emis-
sion und horizontaler Entwicklung, erhéltlich in vertikaler und
horizontaler Ausfihrung

Kaskade dank der Rosetten, die fir den Betrieb mehrerer
Lampen ausgelegt sind, kombiniert mit einer eleganten Wand-
version, die in zwei GréBen erhaltlich ist.

Sie ist &uBerst vielseitig und kann als Einzelaufhdngung oder
in Kompositionen in verschiedenen Héhen verwendet werden,
um szenografische Effekte zu erzielen.

Ideal fr Wohnumgebungen, Blros und 6ffentliche Raume,
hergestellt aus Aluminiumringen mit integrierten SMD-LEDs,
kompatibel mit Dimmschalter und héhenverstellbaren Kabeln.
Emission: direkte, indirekte oder beide Emissionen.
Diffusoren aus Silikonkautschuk; Opale Streuoptik mit hoher
Lichtdurchléssigkeit.

Cri: 90

Farbe: 4 Farben erhdltich: glanzendes Wei3 RAL 9010,
mattschwarzes RAL 9005, graues RAL90086, satiniertes Gold,
bronzefarbenes RAL8028.

Steuerung: mit normalem EIN-AUS-Schalter (2 Drahte +
Erde).

DIM DALI 2 (4 Drahte + Erde) .

Farbtemperatur: Standardfarbe WeiB 3000K, auf Anfrage
Warmweil3 2700K und Neutralwei3 4000K.

Ugr: UGR <17.

~ © Bluetooth

APP DIMBTDA
App von Relco erfolgen.
APP exclusive Relco.

Okosystem Bluetooth DALI2 kann bis zu 40 LED-Driver
steuern.

Mit dem kabellosen Netz Bluetooth mesh 5.0 wird die Kommu-
nikation zwischen Gerdten ohne lange Verkabelung sehr viel
einfacher, was letztendlich auch Projektkosten spart (vor allem
bei einer nachtrdglichen Aufriistung).

Die Konfiguration und die Inbetriebnahme des Geréats konnen
tiber die App von Relco erfolgen.

> UGR<17

Bluetooth DALI Dimmer 2
Variateur Bluetooth DALI 2

HE

auf Anfrage
sur demande

Cercles lumineux aux lignes essentielles a double émission et
développement horizontal disponibles en versions verticales
et horizontales

cascade grace aux rosaces congues pour alimenter plusieurs
lampes, le tout combiné avec une élégante version murale
disponible en deux talilles.

Extrémement polyvalente, elle peut exister en suspensions
simples ou en compositions a différentes hauteurs pour créer
des effets scénographiques.

|déal pour les environnements résidentiels, les bureaux et
les espaces publics, réalisé avec des anneaux en aluminium
équipés de LED SMD intégrées, compatibles avec variateur
et cables réglables en hauteur.

Emission : émissions directes, indirectes ou les deux.
Diffuseurs en caoutchouc de silicone ; Optique diffusante
opale a haute transmission.

Cri: 90

Couleur : 4 couleurs disponibles blanc brillant RAL 9010, noir
mat RAL 9005, gris RAL9008, or satiné, bronze RAL8028.
Contréle : avec interrupteur ON-OFF normal (2 fils + terre).
DIM DALI 2 (4 fils + terre) .

Température de couleur : couleur standard blanc 3000K sur
demande blanc chaud 2700K et blanc neutre 4000K.

Ugr: UGR <17.

Bluetooth-Versionen auf Anfrage
Versions Bluetooth sur demande

Max 40 DEVICE 2

DEVICE 1
(i .":,_" Vi

Ecosystéme Bluetooth DALI2 en mesure de contrdler
jusqu’a 40 drivers LED.

Avec réseau sans fil Bluetooth mesh 5.0, il simplifie la com-
munication entre les appareils sans long cablage, ce qui, en
fin de compte, permet d’économiser sur les coiits des projets
(spécialement pour les projets de mise a jour par retrofit).

La configuration et la mise en service du dis-positif peuvent
s'effectuer via I'app exclusive Relco.
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Asse quadro S

Up & Down

r'I

Asse quadro S Up & Down

ON -OFF
D 7620QU-27KB
. 7620QU-27KN

: Custom

Quelle
Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur

Lichtstrom max.
Flux lumineux maximal

Gewicht kg
Poids kg

Kabelldnge L. max
Longueur cable L. max.

7620QU-27KBDA
7620QU-27KNDA

Custom

DOWN 32w
UP 17W

2700K

DOWN 2400 Im
UP 1938 Im

1,7

2200mm

Asse quadro S Up & Down

ON -OFF
D 76200U-3KB
. 7620QU-3KN

: Custom

Quelle
Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur

Lichtstrom max.
Flux lumineux maximal

Gewicht kg
Poids kg

Kabelldnge L. max
Longueur cable L. max.

7620QU-3KBDA
7620QU-3KNDA

Custom

DOWN 32w
UP 17W

3000K

DOWN 2400 Im
UP 1938 Im

1,7

2200mm

——————— 140

M €40 630
630
Ottica diffondente
Diffusing optics
135° 180° 1357
: 90—

120° 6D [l 120°

105°

90°

75°

60°

45° 30° 15° 0° 15° 30° 45°

Asse quadro S Up & Down
ON -OFF

7620QU-4KBDA

D 7620QU-4KB
. 7620QU-4KN

7620QU-4KNDA

S (€ OMUM CceLL

S (€ OMMUEA ceLL

: Custom Custom
Quelle

Source E
Leistung DOWN 32w
Puissance UP 17W
Farbtemperatur

Température de couleur 4000K
Lichtstrom max. DOWN 2400 Im
Flux lumineux maximal UP 1938 Im
Gewicht kg 1,7
Poids kg

Kabellange L. max 2200mm
Longueur céble L. max.

S C€ O CELL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

www.relcogroup.com
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Abgehéngt - suspendu



Abgehéngt - suspendu

Asse rettangolare S
Up & Down

Asse rettangolare S Up & Down
ON -OFF

D 7620RE-27KB

. 7620RE-27KN

7620RE-27KBDA
7620RE-27KNDA

Asse rettangolare Up & Down
ON -OFF

D 7620RE-3KB
. 7620RE-3KN

7620RE-3KBDA
7620RE-3KNDA

[ 1\40

b 440 630

1200

Ottica diffondente
Diffusing optics

135° 180° 1357

_19p—]

120° . ___h6_0 ¥ "1 120°

30/ \.1 105°

105°

90° +{90°

75° 75°

60° 60°

45° 30° 15° 0° 15° 30° 45°

ON -OFF

D 7620RE-4KB
. 7620RE-4KN

7620RE-4KBDA
7620RE-4KNDA

: Custom Custom
Quelle

Source E
Leistung DOWN 40W
Puissance UP 30W
Farbtemperatur

Température de couleur 2700K
Lichtstrom max. DOWN 3000 Im
Flux lumineux maximal UP 3420 Im
Gewicht kg 3
Poids kg

Kabelldnge L. max 2200mm
Longueur cable L. max.

S C€ O CELL

: Custom Custom
Quelle

Source E
Leistung DOWN 40W
Puissance UP 30W
Farbtemperatur

Température de couleur 3000K
Lichtstrom max. DOWN 3000 Im
Flux lumineux maximal UP 3420 Im
Gewicht kg 3
Poids kg

Kabelldnge L. max 2200mm
Longueur cable L. max.

S C€ O CELL

: Custom Custom
Quelle

Source E
Leistung DOWN 40w
Puissance UP 30W
Farbtemperatur

Température de couleur 4000K
Lichtstrom max. DOWN 3000 Im
Flux lumineux maximal UP 3420 Im
Gewicht kg 3
Poids kg

Kabellange L. max 2200mm
Longueur céble L. max.

S C€ O CELL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED
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Stehlampen - lampes de sol

Asse Floor
Front & Back

Heckdiffusor Frontdiffusor

transparent. Opal
Diffuseur arriére Diffuseur avant

transparent. Opale

i

R

Doppelschiebeschalter fiir getrennte Schalter.

Interrupteur a double curseur pour interrupteurs
sépares.

Asse Floor Front & Back
ON -OFF

! 7620PI-27KBR
. 7620P1-27KN 7620P1-27KNDA

Quelle E
Source

7620PI-27KBDA

Leistung FRONT 30W
Puissance BACK 42W
Farbtemperatur

Température de couleur 2700K

Lichtstrom max.
Flux lumineux maximal

FRONT 2250 Im

BACK 4790 Im
Gewicht kg 3
Poids kg
S C€ O CELL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

- 40X40

1803

10® '—'\—&—C]:

228x228

diffundierende Optik
Optique diffusante

135° 180° 135°
X ,._.._99-, -

120° 120°)

105° 105°]

90° [+ H 90°
75° 750

60° [ 60°

Asse Floor Front & Back
ON -OFF

! 7620PI-30KBR

. 7620PI-30KN

7620PI-30KBDA
7620PI-30KNDA

Quelle

LED
Source .
Leistung FRONT 30W
Puissance BACK 42W
Farbtemperatur
Température de couleur 3000K

Lichtstrom max.

. ) FRONT 2250 Im
Flux lumineux maximal

BACK 4790 Im
Gewicht kg 3
Poids kg
S C€ O CELL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

- 45° 30° 15° 0° 15° 30° 45°

Asse Floor Front & Back
ON -OFF ‘

: 7620PI-40KBR
. 7620P1-40KN

7620PI-40KBDA
7620PI-40KNDA

Quelle

LED
Source .
Leistung FRONT 30W
Puissance BACK 42W
Farbtemperatur
Température de couleur 4000K

Lichtstrom max.
Flux lumineux maximal

FRONT 2250 Im

BACK 4790 Im
Gewicht kg 3
Poids kg
S C€ O CELL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

522
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Opaler Diffusor auf, transparente Riickseite auf Opaler Diffusor auf, transparente Riickseite ab
Diffuseur opale allumé, dos transparent allumé Diffuseur opale allumé, dos transparent éteint

Stehlampen - lampes de sol

Transparente Riickseite auf - Opaldiffusor auf Transparente Riickseite an - Opaldiffusor aus
Dos transparent - Diffuseur opale dessus Dos transparent activé - diffuseur opale désactivé

NIRRT

&
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Abgehéngt - suspendu

Professional

Aura

Design: Giancarlo Tintori

Leuchtende Kreise mit essentiellen Linien mit doppelter Emis-
sion und horizontaler Entwicklung, erhéltlich in vertikaler und
horizontaler Ausfihrung

Kaskade dank der Rosetten, die fir den Betrieb mehrerer
Lampen ausgelegt sind, kombiniert mit einer eleganten Wand-
version, die in zwei GréBen erhaltlich ist.

Sie ist &uBerst vielseitig und kann als Einzelaufhdngung oder
in Kompositionen in verschiedenen Héhen verwendet werden,
um szenografische Effekte zu erzielen.

Ideal fr Wohnumgebungen, Blros und 6ffentliche Raume,
hergestellt aus Aluminiumringen mit integrierten SMD-LEDs,
kompatibel mit Dimmschalter und héhenverstellbaren Kabeln.
Emission: direkte, indirekte oder beide Emissionen.
Diffusoren aus Silikonkautschuk; Opale Streuoptik mit hoher
Lichtdurchléssigkeit.

Cri: 90

Farbe: 4 Farben erhdltich: glanzendes Wei3 RAL 9010,
mattschwarzes RAL 9005, graues RAL90086, satiniertes Gold,
bronzefarbenes RAL8028.

Steuerung: mit normalem EIN-AUS-Schalter (2 Drahte +
Erde).

DIM DALI 2 (4 Drahte + Erde) .

Farbtemperatur: Standardfarbe WeiB 3000K, auf Anfrage
Warmweil3 2700K und Neutralwei3 4000K.

Ugr: UGR <17.

~ © Bluetooth

APP DIMBTDA
App von Relco erfolgen.
APP exclusive Relco.

Okosystem Bluetooth DALI2 kann bis zu 40 LED-Driver
steuern.

Mit dem kabellosen Netz Bluetooth mesh 5.0 wird die Kommu-
nikation zwischen Gerdten ohne lange Verkabelung sehr viel
einfacher, was letztendlich auch Projektkosten spart (vor allem
bei einer nachtrdglichen Aufriistung).

Die Konfiguration und die Inbetriebnahme des Geréats konnen
tiber die App von Relco erfolgen.

> UGR<17

Bluetooth DALI Dimmer 2
Variateur Bluetooth DALI 2

HEE HQO

Cercles lumineux aux lignes essentielles a double émission et
développement horizontal disponibles en versions verticales
et horizontales

cascade grace aux rosaces congues pour alimenter plusieurs
lampes, le tout combiné avec une élégante version murale
disponible en deux talilles.

Extrémement polyvalente, elle peut exister en suspensions
simples ou en compositions a différentes hauteurs pour créer
des effets scénographiques.

|déal pour les environnements résidentiels, les bureaux et
les espaces publics, réalisé avec des anneaux en aluminium
équipés de LED SMD intégrées, compatibles avec variateur
et cables réglables en hauteur.

Emission : émissions directes, indirectes ou les deux.
Diffuseurs en caoutchouc de silicone ; Optique diffusante
opale a haute transmission.

Cri: 90

Couleur : 4 couleurs disponibles blanc brillant RAL 9010, noir
mat RAL 9005, gris RAL9008, or satiné, bronze RAL8028.
Contréle : avec interrupteur ON-OFF normal (2 fils + terre).
DIM DALI 2 (4 fils + terre) .

Température de couleur : couleur standard blanc 3000K sur
demande blanc chaud 2700K et blanc neutre 4000K.

Ugr: UGR <17.

Bluetooth-Versionen auf Anfrage
Versions Bluetooth sur demande

Max 40 DEVICE 2

DEVICE 1
(i .":,_" Vi

Ecosystéme Bluetooth DALI2 en mesure de contrdler
jusqu’a 40 drivers LED.

Avec réseau sans fil Bluetooth mesh 5.0, il simplifie la com-
munication entre les appareils sans long cablage, ce qui, en
fin de compte, permet d’économiser sur les coiits des projets
(spécialement pour les projets de mise a jour par retrofit).

La configuration et la mise en service du dis-positif peuvent
s'effectuer via I'app exclusive Relco.
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Abgehéngt - suspendu

Aura S LED 1 anello H
Up & Down

0200 0200 0200
— — —
1 50 = 50 —
138 . )38 . ) 138

0 400 0 600 2800

AURA S 40 Up & Down AURA'S 60 Up & Down AURA S 80 Up & Down
ON -OFF ' ON -OFF ON -OFF

[ ] 76200138 762001-3KBDA | ] 77200138 772001-3KBDA []  772002-3k8 772002-3KBDA
[l 7s200n-3w 762001-3KNDA | IR 772001-3KNDA | IRE 772002-3KNDA
B s200-3k 762001-3KGDA B 7720013k 772001-3KGDA B 7720023 772002-3KGDA
] 76200130 762001-3KODA ] 77200130 772001-3K0DA [ ] 772002:3K0 772002-3K0DA
B  762001-3kKBR  762001-3KBRDA Bl 772001-3BR  772001-3KBRDA M 772003KBR  772002-3KBRDA

Quelle Quelle
Suelle Len) Quelle

Source Source

Leistung 2x20W LeI_Stung 2x30W Leistung 2x30W

Puissance Puissance Puissance

Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K

Température de couleur 2700K-4000K Temperature de couleur 2700K-4000K Température de couleur 2700K-4000K
ON DEMAND ON DEMAND ON DEMAND

Lichtstrom max. 2x1000Lm Lichtstrom max. 2x1500Lm Lichtstrom max. 2x1500Lm

Flux lumineux maximal (50Im/W) Flux lumineux maximal (50Im/W) Flux lumineux maximal (50Im/W)

Gewicht kg 1,5 Gewicht kg 2,25 Gewicht kg 3,0

Poids kg Poids kg Poids kg

Kabelldnge L. max 2200mm Kabelldnge L. max 2200mm Kabellange L. max 2200mm

Longueur cable L. max. Longueur cable L. max. Longueur céble L. max.

S C€ O CELL S C€ O CELL S C€ O CELL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED 220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED 220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

526 www.relcogroup.com



Aura 0800, 01200 mit der Maglichkeit getrennter Ziindungen.

AUI‘a S LED 1 ane||0 Neue, leistungsstérkere Dual-Emission-Versionen mit hocheffizien-
ten LED-Treibern und -Modulen konnen eine separate Schaltung
Up & Down fiir indirekte Emission nach oben, direkt nach unten oder in beide

Richtungen verwenden. Die Lichtquelle ist so positioniert, dass sie
ein dezentes und wirkungsvolles Licht ohne Blendwirkung erzeugt.

- Aura 0800, 01200 avec possibilité d’allumages séparés.

Les nouvelles versions a double émission, plus performantes, do-
tées de pilotes et de modules LED a haut rendement, peuvent uti-
liser une commutation séparée pour une émission indirecte vers
le haut, directe vers le bas ou dans les deux sens. La source lumi-
neuse est positionnée de maniere a obtenir une lumiere discréte et
efficace sans perception d’éblouissement.

9 200 ¢

L I 138
91200

[ ; Down

AURA S 120 Up & Down e
ON -OFF i

D 772003-3KB 772003-3KBDA
. 772003-3KN 772003-3KNDA
. 772003-3KG 772003-3KGDA T
D 772003-3K0 772003-3KODA | 1 Up & Down
: 772003-3KBR 772003-3KBRDA ¢
Quelle
Source
Leistung 2x40W
Puissance
Farbtemperatur 3000K - - -
Température de couleur 9700K-4000K Dgft;?du'grginfg;sgﬁgk
ON DEMAND plq
Lichtstrom max. 2x2000Lm
Flux lumineux maximal (50Im/W)
Gewicht kg 3,75
Poids kg
Kabellange L. max 2200mm

Longueur céble L. max.

S C€ O crLL
220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

www.relcogroup.com 527
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Abgehéngt - suspendu

LED Aura: Ristorante Itinerario - Milano
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Aura S LED 4 anelli
Down

Aura S LED 2, 3 anelli

Abgehéngt - suspendu

Up & Down

0 200
—

&

i 9 600 \ 138

9400

AURA S 40-60 Up & Down

9 380

] 138

/ 0800 \

i 9 600 \

9 400

AURA S 40-60-80 Up & Down

9 380

] 138

/ 91200

\

/ 1000

\

/ 2800

L

9600

AURA S 60-80-100-120 Down

ON -OFF ON -OFF ON -OFF (DALIR PUSH
| ] 78002-3k8 782002-3KBDA D 802002-3KB 802002-3KBDA || 822002-3k8 822002-3KBDA
[l 7se00r3 782001-3KNDA [l so200r3kn 802001-3KNDA [ s0013 822001-3KNDA
B 7s2001-3KG 782001-3KGDA B so2001-3ka 802001-3KGDA B 82200136 822001-3KGDA
D 782001-3K0 782001-3K0DA D 802001-3K0 802001-3K0DA D 822001-3K0 822001-3KODA
B  782001-3BR  782001-3KBRDA B  802001-3BR  802001-3KBRDA I  822001-3kBR  822001-3KBRDA

Quelle Quelle Quelle

Source E Source E Source E

Leistung 2x50W Leistung 2x80W Leistung 230W

Puissance Puissance Puissance

Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K

Température de couleur 2700K-4000K Température de couleur 2700K-4000K Température de couleur 2700K-4000K
ON DEMAND ON DEMAND ON DEMAND

Lichtstrom max. 2x2500Lm Lichtstrom max. 2x4000Lm Lichtstrom max. 11.500Lm

Flux lumineux maximal (50Im/W) Flux lumineux maximal (50Im/W) Flux lumineux maximal (50Im/W)

Gewicht kg 3,75 Gewicht kg 6,75 Gewicht kg 8,0

Poids kg Poids kg Poids kg

Kabelldnge L. max 2200mm Kabelldnge L. max 2200mm Kabelldnge L. max 2200mm

Longueur cable L. max.

Longueur cable L. max.

Longueur céble L. max.

S (€ OMUM CceLL

S € OMMUE ceLL

S (€ O ceLL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED
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Aura S LED Verticale 1 anello
Front & Back

9128 9128 9 200
— i (!
I 50 E1 50
2400 0600
— 9800
38
38
38
AURA S Verticale 40 AURA S Verticale 60 AURA S Verticale 80
ON -OFF ON -OFF ON -OFF
D 7620VE-3KB 7620VE-3KBDA D 7720VE-3KB 7720VE-3KBDA D 7722VE-3KB 7722VE-3KBDA
. 7620VE-3KN 7620VE-3KNDA . 7720VE-3KN 7720VE-3KNDA . 7722VE-3KN 7722VE-3KNDA
. 7620VE-3KG 7620VE-3KGDA . 7790VE-3KG 7720VE-3KGDA . 7722VE-3KG 7722VE-3KGDA
D 7620VE-3KO0 7620VE-3KODA D 7720VE-3K0 7790VE-3KODA D 7722VE-3KO 7722VE-3KODA
B  7620VE-3KBR  7620VE-3KBRDA B 7720VE3ER  7720VE-3KBRDA B  7722E-3KBR  7722VE-3KBRDA
Quelle Quelle Quelle
Source @ Source @ Source E
Leistung 2x20W Leistung 2x30W Leistung 2x30W
Puissance Puissance Puissance
Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K
Température de couleur 2700K-4000K Température de couleur 2700K-4000K Température de couleur 2700K-4000K
ON DEMAND ON DEMAND ON DEMAND
Lichtstrom max. 2x1000Lm Lichtstrom max. 2x1500Lm Lichtstrom max. 2x1500Lm
Flux lumineux maximal (50Im/W) Flux lumineux maximal (50Im/W) Flux lumineux maximal (50lm/W)
Gewicht kg 1,5 Gewicht kg 2,25 Gewicht kg 3,0
Poids kg Poids kg Poids kg
Kabellange L. max 2200mm Kabellange L. max 2200mm Kabellange L. max 2200mm
Longueur céble L. max. Longueur céble L. max. Longueur cable L. max.
@ (€ OMET ceLL @ (€ O ceLL @ (€ O ceLL
220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED 220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED 220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED
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Abgehéngt - suspendu

Technische Informationen, elektrischer Anschluss
Informations techniques, raccordement électrique

>
=

OFF Upf& Down

OFF

—]
A

—
v

== =

Einzelziindung mit traditionellem System
Allumage unique avec systeme traditionnel

_____________ @

OFF

> >
b

Unabhéngige Ziindung, traditionelles System + ein Kabel 0800, 01200.
Allumage indépendant, systéme traditionnel + un fil @800, @1200.

Down UpT& Down
v
Vf@ Dimmerabile DALI Dali-Regelung, traditionelles System + zwei Drahte
Dimmable DAL Régulation Dali, systeme ftraditionnel + deux fils
OFF UpT& oom ey o @
L
Ll L l
DD NL
MASTER
OFF
cod.181205
< > DALI ON/OFF
V/ Dimmbar PUSH Druckknopfverstellung mit Dali-Treiber, traditionelles System + ein Kabel
@ Gradable PUSH Réglage par bouton poussoir avec driver Dali, systeme traditionnel + un fil
Lo 1T N
A e S
OFF Up & Dowi L

OFF

=,
T

=
v

1
[

a
4 Link zum Hinzufiigen
Lien a ajouter
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Abgehéngt - suspendu

Aura S LED 3 anelli

MultiAura, Front & Back

0380
|
3X
#400mm
MULTIAURA S Verticale 3X40
ON -OFF
D 7620ML-3KB 7620ML-3KBDA
. 7620ML-3KN 7620ML-3KNDA
. 7620ML-3KG 7620ML-3KGDA
D 7620ML-3K0 7620ML-3KODA
: 7620ML-3KBR  7620ML-3KBRDA

Quelle
Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur

Lichtstrom max.
Flux lumineux maximal

Gewicht kg
Poids kg

Kabelldnge L. max
Longueur cable L. max.

2x60W

3000K
2700K-4000K
ON DEMAND
2x3000Lm
(50m/W)

6,1

2200mm

© (€ OMUEA ceLL

9 380

2X
@400mm

1X
?600mm

MULTIAURA S Verticale 2X40 - 1X60

ON -OFF
7720ML-3KB
7720ML-3KN
7720ML-3KG
7720ML-3K0
7720ML-3KBR

HOENE

Quelle
Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur
Lichtstrom max.

Flux lumineux maximal

Gewicht kg
Poids kg

Kabelldnge L. max
Longueur cable L. max.

7720ML-3KBDA
7720ML-3KNDA
7720ML-3KGDA
7720ML-3KODA
7720ML-3KBRDA

2x70W

3000K
2700K-4000K
ON DEMAND
2x3500Lm
(50Im/W)

6,4

2200mm

9 380

1X
0400mm

1X
?600mm

1X
#800mm

MULTIAURA S Verticale 1X40-1X60-1X80
(DAL R

ON -OFF

7722ML-3KB
7722ML-3KN
7722ML-3KG
7722ML-3KO0

HOEN

7722ML-3KBR
Quelle
Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur

Lichtstrom max.
Flux lumineux maximal

Gewicht kg
Poids kg

Kabelldnge L. max
Longueur cable L. max.

7722ML-3KBDA
7722ML-3KNDA
7722ML-3KGDA
7722ML-3KODA
7722ML-3KBRDA

=

2x80W

3000K
2700K-4000K
ON DEMAND

2x4000Lm
(50Im/W)

7

2200mm

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

@S (€ OMUEA ceLL

& (€ O ceLL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

536
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Suspension - Abhingung

0

Py

&
]

=]
(-]
-
(-]
(L]
[-T]
[—]
(-1}
(L]
s
(-1}
(-}
=]

Aura W

Front & Back

0 400

0122

AURAW 40
ON -OFF

8020AP-3KB
8020AP-3KN
8020AP-3KG
8020AP-3K0
8020AP-3KBR

HOENE

Quelle
Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur

Lichtstrom max.
Flux lumineux maximal

Gewicht kg
Poids kg

Kabelldnge L. max
Longueur cable L. max.

U‘
S
&~

8020AP-3KBDA
8020AP-3KNDA
8020AP-3KGDA
8020AP-3KODA
8020AP-3KBRDA

2x20W

3000K
2700K-4000K
ON DEMAND
2x1000Lm
(50m/W)

1,5

2200mm

S (€ OMUMZ CceLL

0600

0122

AURA W 60

ON -OFF
8120AP-3KB
8120AP-3KN
8120AP-3KG
8120AP-3KO0
8120AP-3KBR

"l | [

Quelle
Source

Leistung
Puissance

Farbtemperatur
Température de couleur

Lichtstrom max.
Flux lumineux maximal

Gewicht kg
Poids kg

Kabelldnge L. max
Longueur cable L. max.

8120AP-3KBDA
8120AP-3KNDA
8120AP-3KGDA
8120AP-3KODA
8120AP-3KBRDA

)

2x30W

3000K
2700K-4000K
ON DEMAND
2x1500Lm
(50m/W)

2,25

2200mm

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

S (€ OMMUmE ceLL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED
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Aura Track Verticale 1 anello
Front & Back

Suspension - Abhdngung

—_— T —_—
250 (ON-OFF) 250 (ON-OFF)
265 (DAL)) 265 (DAL
145
¢ 600
38
38
AURA Track verticale 40 AURA Track verticale 60
ON -OFF ON -OFF

D 7620VTR-3KB 7620VTR-3KBDA D 7720VTR-3KB 7720VTR-3KBDA
. 7620VTR-3KN 7620VTR-3KNDA . 7720VTR-3KN 7720VTR-3KNDA
B re2ovmR3ke 7620VTR-3KGDA B oms 7720VTR-3KGDA
[ | 7620vTR-3k0 7620VTR-3K0DA [ ] 7720030 7720VTR-3KODA
[  7620VTR-3KBR  7620VTR3KBRDA B 77200TR-3KeR 7720VTR3KBRDA
Quelle Quelle
Source @ Source @
Leistung 2x20W Leistung 2x30W
Puissance Puissance
Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K
Température de couleur 2700K-4000K Température de couleur 2700K-4000K

ON DEMAND ON DEMAND
Lichtstrom max. 2x1000Lm Lichtstrom max. 2x1500Lm
Flux lumineux maximal (50Im/W) Flux lumineux maximal (501m/W)
Gewicht kg 1,5 Gewicht kg 2,25
Poids kg Poids kg
Kabellange L. max 2200mm Kabellinge L. max 2200mm

Longueur cable L. max.

Longueur cable L. max.

S € OMUE ceLL

S (€ O ceLL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

540
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Abgehéngt - suspendu

0
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&
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s
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Pendel Serie

Separat zu bestellendes Kabel aus
PVC, mit Stoff umwickelt, 2x0,75 mm2
HO3WV, Ldnge 5 m.

Cédble en PVC a commander
séparément, revétement textile 2x0,75
mm?2 HO3W longueur 5 métres.

Farbe
Couleur

Sold 5000
Chrom
Chrome 5000

Hmm Code

25.330

25.345

Pendelglobo inox

Color Diffusor

Chrom Transparentem
Chrome Transparent

Code o mm

555287 KIT 125
555338.KIT 95

Quelle

LED
Source .
Leistung 5W
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrom max. 550Lm
Flux lumineux maximal
Kabelldnge L. max 900mm

Longueur cable L. max.

?100 o7
175
inside 145
0125 Seulement pendel
900 Nur pendel
2T
110
095
I
147
inside | I I inside
Lgd A

Pendelglobo inox

Color Diffusor

civome || Transparnt
Chvame

Code g mm

555375.KIT 125
555348.KIT 95

Quelle @
Source

Leistung 5W
Puissance

Farbtemperatur 3000K
Température de couleur

Lichtstrom max. 550Lm
Flux lumineux maximal

Kabelldnge L. max 900mm

Longueur cable L. max.

Pendelglobo Antico
Color Diffusor
Gold Transparentem
Or Transparent
Vintage
Ancienne
Code ¢ mm

557216-VT 125
557217-\T 95

Quelle

LED
Source .
Leistung 5W
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrom max. 550Lm
Flux lumineux maximal
Kabelldnge L. max 900mm

Longueur cable L. max.

Pendelglobo Vintage
Color Diffusor
Gold Transparentem
Or Transparent
Vintage
Ancienne
Code 9 mm

555349.KIT 125
555349/SKIT 95

Quelle E
Source

Leistung 5W
Puissance

Farbtemperatur 3000K
Température de couleur

Lichtstrom max. 550Lm
Flux lumineux maximal

Kabellange L. max 900mm

Longueur cable L. max.

S (€ O s+L

S e O s+L

TG E0] ko7 | 1p20 KT

S O s+L

220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz

@100

542
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Rechteckiges Rosettenzubehor
2 oder 3 Locher auf Anfrage

Accessoire rosace rectangulaire
2 ou 3 trous sur demande

Color

CUSTOM

Chrom
[I Chrome CusTOM

Gold
Or

Accessori rosone multiplo per Zero - Forma - Pendel
Accessories multiple ceiling rose for models Zero - Forma - Pendel

700

C 1__32

4
A0 220 40

5 o) 45
300 4

RECHTECKIGE ROSE MIT 2 LOCHERN
ROSE RECTANGULAIRE A 2 TROUS
Color Code

WeiB
Blanc ROS/RET/2/B

T

( 1%32
220 220 40 '
| j« v
(o ) ) 45
- 520 4

RECHTECKIGE ROSE MIT 3 LOCHERN
ROSE RECTANGULAIRE A 3 TROUS

Color Code

WeiB
Blanc ROS/RET/3/B

www.relcogroup.com
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Abgehéngt - suspendu

LED Zero - Mario

LED Zero mit Zubehor ROS/TON/4/B
LED Zero avec accessoire ROS/TON/4/B

0 100

0138

inside

280
¢35

850

074
LED ZERO 5

D SL372/WH
. SL372/BL

Quelle

LED
Source .
Leistung 5W
Puissance
Farbtemperatur 3000K

Température de couleur

Lichtstrom max. 850Lm
Flux lumineux maximal

Kabelldnge L. max 1000 mm
Longueur céble L. max.

980

095

LED ZERO 10

D SL373/WH
. SL373/BL

Quelle E
Source

Leistung 10w
Puissance

Farbtemperatur 3000K
Température de couleur

Lichtstrom max. 1200Lm

Flux lumineux maximal

Kabellénge L. max 100 Omm
Longueur cable L. max.

,43,5

1350

LED ZERO 20

D SL374/WH

Quelle

LED

Source .
Leistung 20W
Puissance

Farbtemperatur 3000K
Température de couleur

Lichtstrom max. 1400Lm

Flux lumineux maximal

Kabellange L. max 1000 mm
Longueur céble L. max.

S C€ O ceLL

220-240V 50/60Hz

3500

G

0530 \

S € O crLL

S € OMUEA ceLL

220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz

0610

MARIO - PMMA

Color

inside

\ ¢ Hohenverstellbar
Réglable en hauteur

not
included
Diffusor

Plexiglass bianco
White plexiglass

Kabellange L. max 3500 mm
Longueur cable L. max.

© (€ O s

220-240V 50/60Hz

544
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Glicine S

Glicine S

Color Diffusor

. Chrom Transparentem
Chrome Transparent

Code
R-9098-14CL

Source &

S (€ O s

Glicine S

Color Diffusor

. Chrom Fumeé
Chrome Smoked

Code

R-9098-14FUME

Quelle
Source

S (€ oA s

-
.

Nicht enthalten
Non inclus

Www.relcogroup.com
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Abgehéngt - suspendu

Ibisco S - Orchidea S - Calla S

620
1500
20
0 550

Ibisco S
Color Diffusor

Chrom WeiB
Chrome Blanc

Code
R-9435

Sours

S (€ O s

Calla S

Color Diffusor
Schwarz Schwarz
Noir Noir

Code

R-9336

Sourcs

& (€ O s

2

Nicht enthalten
Non inclus

1500

45
'0 450!

Orchidea S
1500 Color Diffusor
Gold WeiB
728 Or Blanc
‘(Z) 500\ Code

R-9330
Quelle 1X
Source
< (€ O s

546
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Gerbera S - Hemisphere S

<]

Nicht enthalten

Non inclus
1500
245
? 500
Hemisphere S
Color Diffusor
Opal Opal
Opale Opale

Code 1500

R-SD9652-W

Quelle X 245

Source @ 500

@ € O s

'D 540
Hemisphere S
Color Diffusor
Schwarz Schwarz
Noir Noir

Code
R-SD9652-B

Sours

S (€ OMAE s

— .

Color Diffusor
Schwarz Opal
Noir Opale

Code

m R-9280-6BK
[? [ m ﬂ e

© (€ O s

www.relcogroup.com 547
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Agave C - Diphylleia S
,

52

? 600 0100

1500

20

= 'D 450!

|
|
agave C |
Color Diffusor |
Gold Transparentem |
or Transparent ' | |
Code ' | '
R-9067-6 |
Quelle
Source
@€ O s

Abgehéngt - suspendu

Diphylleia S

Color Diffusor
Gold Opal
Or Opale

Code

R-9317

Soure

[o}]
&
e
=
et
«©
=
S
=]
)
(—]
@
=)
=
@
o)
=
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-
Farbe standardméBig verflighar
Couleur disponible en standard

Schwarz
Noir

Farbe aufAnfrage
Couleur sur demande
WeiB
Blanc

-

t ﬁ‘ﬁé:s‘

b




Girasole plafone I E :.

Eine Kurve kennzeichnet diese Serie aufeinander abgestimmter Decken-, Wand-, Steh- und Ti-
schlampen, hergestellt aus Metall im Industrie-Chic-Stil, erhaltlich in schwarzer Ausfihrung. x
Lichtquellen nicht im Lieferumfang enthalten. =

Nicht enthalten
Une courbe caractérise cette série de plafonniers, appliques, lampadaires et lampes de table coor- Non inclus
donnés, réalisés en métal au style industriel chic disponible en finition noire.
Sources lumineuses non incluses.

S
n
[+

=
o
3

)
[7]

2

=
[2°]

-

®
S
-
£
®
o
S

S
o
]
£

2

'S

7]

1
o
D

]

=
]
-

2

=
[-F]

el

7]

]

=
]

]

[

k-3
o=

=
<

X
]
)

a

220-240V 50/60Hz

220-240V 50/60Hz

[o}]
c
gé Girasole Plafone 4 Girasole Plafone 6 Girasole Plafone 2
Color Color Color
S Schwarz Schwarz Schwarz
= Noir Noir Noir
=
]
& Code Code Code
=
3 R-SD9651-C4 R-SD9651-C6 R-SD9651-S2
=
= Quelle 4X Quelle 6X Quelle 2X
2 Source E27 Source E27 Source E27
| OC€OmMIE s ©C€ OMIMEA s @© (€ OMIMEA s

220-240V 50/60Hz

550
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Decke, Wand, Tisch & Stehleuchten - Saillie , montage mural , tables , lamp de sol

segno

~Z

(=]
2
et

(-]

-

[}

[T}

[-T}
[—]

(-1}

(L]
s

(-1}

(-}
=]

Girasole piantana, tavolo, applique ﬂ

1450
1320

Girasole Piantana 4 | l
290
Color |

Schwarz e 250 —
Noir

Code

R-SD9651-F4

Quelle ax
Source E27
@€ QMMM s

220-240V 50/60Hz

275
\\;’/
T
( )
.__\h/ y 573
s
’_é;_“—f—g ..:\"--'.' —
160

Girasole Tavolo 2

Color

Schwarz
Noir

Code
R-SD9651-T2

Quelle . 2X
Source E27

S (€ OMAE s

220-240V 50/60Hz

Nicht enthalten
Non inclus

T

-
093
: Fz_
. 515 ) o
25 0100 | 315
200 g
Girasole Applique 2
Color
Schwarz
Noir
Code
R-SD9651-W2
Quelle 2X
Source E27
S C€ O s

220-240V 50/60Hz

552
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Flex applique, Baby

L

Non incluso
Not included
DIMMER
DIMMER
ON-OFF
ON-OFF
40 60 £360°
‘ < oD
115 =360°(} @95
280 D
383 —_—
128
ran
Verstellbarer Wandstrahler mit Gelenk- und Richtarm.
Innenlampen, ideal als Nachttischlampe und zur Schaf- 0125
fung dekorativer Lichteffekte. Gehause aus lackiertem
Stahl mit schwarzem Kunststoffschutzrohr, Lichtquelle
nicht im Lieferumfang enthalten.
Spot mural orientable, avec bras articulé et direction- 175
nel.
Lampes d’intérieur, idéales comme téte de lit et pour
créer des effets lumineux décoratifs. Corps en acier 27 1
peint avec tube de protection en plastique noir, source
lumineuse non incluse. Baby
Color Cod.
F7] ghrom 150004
. rome
FLEX applique Black Gold 60
i 150005
Color Code Kr f
upfer
ﬁchwarz 9768 D Cuivre 150006
oir
Quelle g 140
Quelle
E27 Source
souree © (€ oM
T 7
Vorbaulénge L. max 510 mm - S
Longueur de tige L. max 220-240V 50/60Hz
e o s
220-240V 50/60Hz
www.relcogroup.com 553
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Giacinto - Ego !

M[

Nicht enthalten
Non inclus

Giacinto
Color Code
WeiB N
U] B 4010/50N 500
Schwarz
| et 4010/50/NN %
Quelle Nicht enthalten 2X
W S 4010/50/NG Source Non inclus
T " 1K07| 1P20 g
Fiir die Farben Schwarz und Grau betrégt 80 (e
die Lieferzeit 30 Tage. 220-240V 50/60Hz

Pour les couleurs Noir et Gris délai
de livraison 30 jours.

Decken- und Wandleuchten, schlicht und modern, mit ange-
nehmem Design. Sie strahlen ein diffuses Licht aus und eignen
sich fur den hauslichen Bereich sowie zur Beleuchtung von Fluren
und Wartezimmern.

Lichtquellen nicht im Lieferumfang enthalten.

Plafonniers et appliques, simples et modernes, au design agréa-
ble. lls émettent une lumiére diffuse et conviennent aux environ-
nements domestiques et a I'éclairage des couloirs et des salles
d’attente.

Sources lumineuses non incluses.

Ego 15 Ego 25

150 240

©
T
S
£
~
2
©
)]
1
=]
=
=
~
)
X
©
)
(=]

- @ .

Ego 15 Ego 25
gs Color Color
OA WeiB WeiB G Grau
3 Blanc Blanc Gris
(=)
=
= Code Euro cad.
=
S Code Fwocad 32210 | | Ego25 2500
(=
: 52200 | | Egot5s 1500 32211 Ego25 2500
@
(=] Quelle Quelle

E27 E27

f Source Source
2 &€ OMMA s &€ OMMA s

220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz

554 www.relcogroup.com




Buddleja T, LavandaT,
Monkshood

Tisch, Stehlampen - Table, lampes de sol

? 400 metall
= métal
0190 Nicht enthalten
) Non inclus
Buddleja T
Color Diffusor Code
Chrom WeiB
Chrome Blang 1 oDI456TCH inside
Sorgente 1X
Source
O] € © A s
metall
meétal
Messing -
Laiton -3
‘Q 120‘
i 140 0 300
\ \ C )
80 450
Monkshood T -
Color Diffusor lavanda T
"W Messing W Messing Color Diffusor Code
__ laiton — Laiton WeiB WeiB
i i
Code Blanc Blanc R-9305TWH
R-901 Schwarz Schwarz
Quelle . Noir Noir R-9305TBK
Source Quelle
5 E27
[0]C € LW s Source
O] € © A s

www.relcogroup.com 555



Tisch, Stehlampen - Table, lampes de sol

Nandina F, Arcobaleno F ﬂ
Aloe F

‘.ar""—’f
>l ) 4
>
4 Nicht enthalten
Vi Non inclus
‘/_.\"
..1!‘
I—J‘
\ BAR
HAUTEUR RE(
metall
métal
‘0 220‘
1500
Aloe F
Color Diffusor
me,ta" Schwarz Schwarz
meétal Noir Noir
‘0 380\ COde
R-901
Quelle
1600 Source mg}a |I|0
mela
0] € © M s
Nandina F min. 1400
Color Diffusor | max 1800 |
Schwarz Schwarz
Noir Noir 9
Code min.1800 A
R-9474F max 2100
Quelle 3X i
Source ? 380
0]C€ O s
Arcobaleno F
Color Diffusor
e ﬁct_lwarz xlﬁe:
: oir ike
—
Code
R-908
Quelle X
Source
0]C€ O s

556 www.relcogroup.com



Smart LED, LED Pothos F
LED Alocasia

inside

=i

metall
métal
Dimmbar
Dimmable
10 400,
1400
| |
220

LED Pothos F

Color Diffusor Code
Schwarz WeiB
. Noir Blanc R-904

Quelle @
Source

Leistung 6,5W
Puissance

Farbtemperatur 3000K
Température de couleur

Lichtstrom max. 732Lm

Flux lumineux maximal

S (€ O crLL

Aluminium und ABS

X

aluminium et ABS g
Nigbhentihadien
Smart LED Nioiiciotisd
Color Code
Schwarz 8358
Noir inside
Quelle
Source E
Leistung 8w
Puissance
Farbtemperatur 3000K/6000K

Température de couleur

Lichtstrom max. 400Lm
Flux lumineux maximal

S € OMUEA ceLL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

Smart Led, Aluminiumgehéuse, ABS.
e USB-Anschluss zum Aufladen von Mobiltelefonen
e Touch-Schalter mit Dimmerfunktion

e Farbtemperatur 4000K

Smart Led, corps en aluminium, ABS.

e Port USB pour recharger les téléphones portables
e Interrupteur tactile avec fonction variateur

e température de couleur 4000K

A A

BARE

ANVIF

AMPE RECHA

RGEAB

3-Stufen-Ziindung
ALLUMAGE EN 3 ETAPES

0120
| |

Porzellansockel

200
Base en porcelaine T— P
LED Alocasia inside
Color Diffusor Code
Sand WeiB
Sable Blanc 903
Quelle
— Source
Leistung 1,5W
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrom max. 150Lm

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

Flux lumineux maximal

© (€ O ceLL

220-240V 50/60Hz DRIVER INCLUDED

www.relcogroup.com
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Wiederaufladbar - Lampes rechargeables

Serie LED Battery

Kabellos, Sie kdnnen es mitnehmen...

...wohin Sie wollen!
Sans fil, vous pouvez I'emmener...
...0U vous voulez !

Zubehor auf Anfrage:
10-Port-USB-Adapter
Accessoire sur demande :
Adaptateur USB 10 ports

Cod. USB10P

Eingang /Entrée : AC 100-240 V
Ausgang/Sortie : 50/60 Hz DC 5V 8 A (max.)
Kabellange/Longueur du cable : 120 cm

ya )
2=

“

-
f’,
s = 2
- /f

¢ Portable et rechargeable

¢ 1 metre de cable USB

¢ Intensité variable

¢ 7 heures de lumiere sans fil

e |déal pour Pintérieur et 'extérieur
¢ Lumiére chaude et douce

e Tragbar und wiederaufladbar
¢ 1 Meter USB-Kabel
Dimmbar
den kabelloses Licht
innen und draufBen

S

Tragbar, bendtigt dank des Akkus keine Steckdosen
Wiederaufladbar, kann Uberall platziert werden, mit sanf-
tem Licht fir entspannende Momente, hervorragend fUr
AuBenbereiche, Terrassen oder Géarten, dank der hohen IP-
Schutzart.

Portable, il ne nécessite pas de prise de courant grace a
la batterie rechargeable, elle peut étre placée ou vous le
souhaitez, avec une lumiere douce pour des moments de
détente, excellente pour les environnements extérieurs, ter-

rasses ou jardins, grace a son indice IP éleveé.

. Color Code
C (] BB po-w-aw

Blanc
080 . Schwarz g gy o

Noir
Grau
B & PO-GR-3W
Quelle
380 Source
Leistung 3w
Puissance
Farbtemperatur 3000K

0100 Température de couleur

Lichtstrahlwinkel 136Lm

Angle du faisceau lumineux

® € © M crLL

Litium-lonen-Batterie
Batterie aux ions lithium
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0128

h@ﬁeo

300

[—

—_—_— 0130
inbegriffen
inclus

inbegriffen
inclus I
'|.. B

Haken mit 60 cm langem Kabel
Crochet avec cable de 60 cm

Staffa a parete
Wall bracket

LED Tevere lanterna

Color Code

weiB - TEVERE-W-3w
Quelle
Source E
Leistung 3w
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrahlwinkel 143Lm

Angle du faisceau lumineux

® € OMMERA ceL

Litium-lonen-Batterie
Batterie aux ions lithium

125

1350
LED Reno Piantana 0180
Color Code
WeiB
Blanc RENO-P-W-3W
Quelle
Source @
Leistung 3w
Puissance
Farbtemperatur 3000K
Température de couleur
Lichtstrahlwinkel 136Lm
Angle du faisceau lumineux
® (€ O ceLL

Litium-lonen-Batterie
Batterie aux ions lithium

112
/AN
* Q) |2
A\
280
- =
0110
LED Reno tavolo
Color Code
WeiB
Blanc RENO-W-3W
Quelle
Source @ %
Leistung 3w S
Puissance =g
©
Farbtemperatur 3000K 5
Température de couleur e
Lichtstrahiwinkel 136Lm g;_
Angle du faisceau lumineux £
«
® € O ceLL n
Litium-lonen-Batterie ]
Batterie aux ions lithium ﬁ
(=
-
o
[-5)
S
2
=
LED Piave
Color Code
BB plAVE-W-3W 2
Quelle R
Source =
Leistung 2W =
Puissance s
Farbtemperatur 3000K §
Température de couleur a
Lichtstrahlwinkel 170Lm 3
Angle du faisceau lumineux =
@
® (€ O ceLL ]
Batterie
Batterie

Www.relcogroup.com
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Glas - Verre

Glas/Verre

Vetro palla S |
) 4

Nicht enthalten
Non inclus

Glasaufthangungen fur diffuses Licht fir den Innenbereich mit
transparentem, bernsteinfarbenem, dunklem Chrom-, blauem
und rauchfarbenem, gestreiftem Glasdiffusor und passender Ro-
sette und geflochtenem Kabel.

Lichtquellen nicht im Lieferumfang enthalten.

Suspensions en verre a lumiere diffuse pour applications in-
térieures avec diffuseur en verre rayé transparent, ambre, chrome
foncé, bleu et fumé et rosace et cable tressé assortis.

Sources lumineuses non incluses.

(Z)I1 0|0
9‘1 OP

max 1200
max 1200

; 220 _

“; 0250

(DI1 OP @1 00 (Z)“l OP

max 1200 max 1200 max 1200 --]L

164 5164 Ll
0250 025 | 0250

o
x
"

Vetro palla Dark Crome

‘ - y color Sch usgr Kles Ch Vetro palla Fumé rigato
| chwarz unkles Chrom )
ll" . Noir Chrome foncé i Color Diffusor )
' ' \ Chrom Gerduchert
Code Chrome Fumé
R-GY3104SM | Code

gngrggte gﬂ?szsm N
CCE O™ s Source

Vetro palla Ambra Sceormum s
Color Diffusor
Eﬂﬁ,fg ﬁmgg Vetro palla Trasparente Vetro palla Sky blu
Color Diffusor Color Diffusor
Code Chrom Transparentem Chrom Himmelblau
R-GY3104AM Chrome Transparent Chrome Bleu ciel

Cod
ggﬁ:fe Code R?G$3104LB

R-GY3104PTL

S €O s Quelle ggﬁ:fe

Source

S € OUET s S (€ OMAE s
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Glas / Verre

Jodie S . H
) 4

Nicht enthalten
Non inclus

Glasaufhangungen fur diffuses Licht, geeignet fir den Innen-
bereich, mit opalweiBem Schichtglasdiffusor, verchromtem
Deckenbaldachin und Lampenanschluss, transparentem Kabel,
fur Einzel- oder Mehrfachinstallationen durch Verwendung von
mehrflammigen Deckenbaldachinen, die separat bestellt werden
mussen.

Lichtquellen nicht im Lieferumfang enthalten.

Suspensions en verre a lumiere diffuse adaptées aux applications
intérieures avec diffuseur en verre stratifié blanc opale, rosace et
raccord de lampe chromés, cable transparent, pour installations
simples ou multiples grace a I'utilisation de rosaces multi-lampes
a commander séparément.

Sources lumineuses non incluses.

Py max 1500
//
T max 1500
max 1500 max 1500
0 250 0 300 0 350 0 400
Jodie §25 Jodie S30 Jodie S35 Jodie S40
Color diffusor Color diffusor Color diffusor Color diffusor
m Chrom OpalweiBes Glas EI Chrom OpalweiBes Glas EI Chrom OpalweiBes Glas EI Chrom OpalweiBes Glas
Chrome Verre blanc opale Chrome Verre blanc opale Chrome Verre blanc opale Chrome Verre blanc opale
Code Code Code Code
R-GY3125CW R-GY3130CW R-GY3135CW R-GY3140CW
Quelle Quelle Quelle Quelle
Source E27 Source E27 Source E27 Source E27
Source 1G] k07| 1P20] ESTQ F V] iko7] P20 ESTQ F V] iko7] P20
220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz
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Multilam pen- KIT fur Jodie S Auswahl an Lichtdiffusoren | Choix de diffuseurs
KIT multi-lampes pour Jodie S

Mechanische Vorrichtung zur Mehr-
fachaufhdngung, ermdglicht die Aufhén-
gung von drei oder fiinf Leuchten der Jodie
S-Serie.

Es besteht aus einer mechanischen Deck-
enbefestigung mit Kabelklemmen, Dop-
pelklemmen zum Anschluss an das Strom-
netz fiir separate Einschaltungen und einer
lackierten Metallabdeckung.

Nicht verwendbar fiir Serien:

JERI S - Murano

Dispositif mécanique pour suspension multi-
ple, permet de suspendre trois ou cing lumi-
naires de la série Jodie S.

Il est composé d'une fixation mécanique au
plafond équipée de serre-cables, de doubles
bornes de raccordement au réseau d'alimen-
tation électrique pour des allumages séparés
et d'un couvercle en métal peint.

Ne peut pas étre utilisé pour les séries :
JERI S - Murano

Serie/ Série Jodie S

Jodie S25 - 0250mm
Codice Code
R-GY3125CW

Gewicht Poids
1Kg

Codice Code
R-GY3130CW

L Jodie 30 - 0300mm

Gewicht Poids
2 Kg

| Jodie §35 - - 0350mm
Codice Code
R-GY3135CW

Gewicht Poids
2,5 Kg

Glas - Verre

L Jodie $40 - - 0400mm
N Codice Code
R-GY3140CW

Gewicht Poids
3Kg

Diibel und Schrauben nicht im Lieferumfang
enthalten. Verwenden Sie fiir die Deckenmon-
tage Diibel und Schrauben, die fiir das Gesam-
tgewicht der Leuchte und die Oberflache, auf der
sie befestigt werden soll, geeignet sind.

Bouchons et vis non inclus. Pour I'installation au
plafond, utilisez des chevilles et des vis adaptées
au poids total de la lampe et a la surface sur la-
quelle elle sera ancrée.

ot
&
Q
(1]
e
=
et
]
=
e
(=)
@
(=]
@
(=]
=
@
@
=
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Rosettenzubehdr fiir die Montage mehrerer Lampen - Accessoire rosace pour montage multi-lampes

Installationsbeispiele fiir Jodie S @250, @300 e @350
Exemples d'installation pourJodie S 9250, 9300 and @350

1X
| @300mm

RUNDE ROSE @ 305 - 4 LOCHER
ROSE RONDE @ 305 - 4 TROUS
Color Code

WeiB
Blanc ROS/TON/4/B

(X
E )
N

( \%32
40 200 40 i
e
b 8) 45
| 300 | 4

B S S——

RECHTECKIGE ROSE MIT 2 LOCHERN
ROSE RECTANGULAIRE A 2 TROUS

Color Code

WeiB
Blanc ROS/RET/2/B

1X

\ﬁSOmm

1X
#300mm

%

RUNDE ROSE 0 445 - 5 LOCHER
ROSE RONDE @ 445 - 5 TROUS

Color Code

WeiB
Blanc ROS/TON/5/B

W

1X

QZSOmy

1X

|
@30@

RN

1X
=

<

<

»#«

( \%32
A
220 220 ‘40
(o s af
520 J

RECHTECKIGE ROSE MIT 3 LOCHERN
ROSE RECTANGULAIRE A 3 TROUS

Color Code

WeiB
Blanc ROS/RET/3/B

www.relcogroup.com
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Jeri S - Glass -
@I My, -

O WITH CILASS@ =

.l

PRODUCT A Nicht enthalten
MURANO Non inclus
Map 1y rralY

Hange- oder Wandleuchten mit diffusem Licht fir den Innenbereich mit
Diffusor aus weiem, ummanteltem, im historischen venezianischen
Herstellungsverfahren mundgeblasenem und handgeschliffenem Opal-
glas.

Die ordentliche Wartung der Leuchte ist durch eine mechanische Vor-
richtung zum Auslésen des Diffusors aus der elektrischen Fassung
gewahrleistet.

Leuchtmittel nicht in Lieferumfang enthalten.

Appareils d’éclairage au plafond ou appliques pour une lumiere diffuse
dans les applications d’intérieur, avec diffuseur en verre a double enve-
loppe blanc opale, produit grace au procédé de production traditionnel
vénitien de soufflage a la bouche et meulage manuel.

L’entretien ordinaire de I’'appareil est garanti par un dispositif mécanique
qui décroche le diffuseur de sa monture électrique.

Sources lumineuses non comprises.

i max 3500
max 3500

i max 3500

o
ot
<
e
=
S
B
E
=
1
e
c
S
S
S
=
©
S
©
B
S
=

0 300 0 400 0 500

Jery S2 Jery S1 Jery S3
ot Color diffusor Color diffusor Color diffusor
c

D Blanc Werre opale blanc Blanc Verre opale blanc Blanc Verre opale blanc
3 WeiB WeiBes Opalglas WeiB WeiBes Opalglas WeiB WeiBes Opalglas
)
=
‘E Code Code Code
=]
T 646/S2 646/S1 646/S3
=a
@ Source Source Source
E Quelle E27 Quelle E27 Quelle @
§ ESTQ FV] ko7 | 2o I F] iko7 | P20 © € O

220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz
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Verre de Murano - Murano-Glas

AKi, Cupo
@I My,

I 'I
|

Owith aLASSC

PRODUCT A Nicht enthalten
MURANO Non inclus
Mapg, n rrary

Wandleuchte fur diffuses Licht fir den Innenbereich aus poliertem und satiniertem mundgeblasenem Triplex-Glas mit wei3 lackierten
Metallteilen, hergestellt nach dem historischen venezianischen Herstellungsverfahren des Mundblasens und manuellen Schleifens.
Der Diffusor wird in Handarbeit durch ein anspruchsvolles Glih- und Formverfahren bei hoher Temperatur hergestellt.

Lichtquellen nicht im Lieferumfang enthalten.

Applique a lumiere diffuse pour applications intérieures en verre soufflé triplex poli et satiné avec parties métalliques laquées blanches,
produite selon le processus de production historique vénitien de soufflage a la bouche et de meulage manuel, le diffuseur est fabriqué
a la main selon un processus sophistiqué de recuit et de formage a haute température.

Sources lumineuses non incluses.

300

250
250 125 400 200
Aki Cupo
Color diffusor Color diffusor
Blanc Verre opale blanc Blanc Verre opale blanc
WeiB WeiBes Opalglas WeiB WeiBes Opalglas
Code Code

APAKI300BCS APCUP0400BCS

uell usle

& (€ O s

220-240V 50/60Hz

© (€ O s

220-240V 50/60Hz
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Font, Ariete quadro

O3 Magy

o

I 'I
| S

“\“x

WITH GLASS

PRODUCT A Nicht enthalten
MURANO Noninclus
Mapg px Ay

Wandleuchte fur diffuses Licht fir den Innenbereich aus poliertem und satiniertem mundgeblasenem Triplex-Glas mit weif3 lackierten
Metallteilen, hergestellt nach dem historischen venezianischen Herstellungsverfahren des Mundblasens und manuellen Schleifens.
Der Diffusor wird in Handarbeit durch ein anspruchsvolles Gliih- und Formverfahren bei hoher Temperatur hergestellt.

Lichtquellen nicht im Lieferumfang enthalten.

Applique a lumiere diffuse pour applications intérieures en verre soufflé triplex poli et satiné avec parties métalliques laquées blanches,
produite selon le processus de production historique vénitien de soufflage a la bouche et de meulage manuel, le diffuseur est fabriqué
a la main selon un processus sophistiqué de recuit et de formage a haute température.

Sources lumineuses non incluses.

245 120
345
160
Font ARIETE Quadro
Color diffusor Color diffusor
Blanc Verre opale blanc Blanc Verre opale blanc
WeiB WeiBes Opalglas WeiB WeiBes Opalglas
Code Code
APFONT340BCS APLND300BCS

Source 2X
Quelle
&€ O s

220-240V 50/60Hz

e

S (€ OMAE s

220-240V 50/60Hz
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Ariete tondo mm

ol

Nicht enthalten
Non inclus

Serie von Decken- oder Wandleuchten, die sich durch eine weiche und angenehme Form und eine hervorragende Lichtstreuung dank
des weiBen Diffusors aus mundgeblasenem Glas auszeichnen, mit einer einzelnen E27-Fassung fur ARIETE 250 und ARIETE MEZZA
SFERA oder mit einer doppelten E27-Fassung flr die anderen Versionen um sie mit einer LED-Lichtquelle auszustatten (nicht im Lie-
ferumfang enthalten).

Série de plafonniers ou appliques, caractérisée par une forme douce et agréable et avec une excellente diffusion de la lumiere grace
au diffuseur en verre soufflé blanc, avec douille simple E27 pour ARIETE 250 et ARIETE MEZZA SFERA ou avec douille double E27
pour les autres versions ¢’est possible pour les équiper d’une source de lumiére LED (non incluse).

10 RE4 10 REA
& ey §$ ts
O CONVETRO 7, S CONVETRO %,
© PRODOTTOA © S PRODOTTOA ©
MURANO MURANO
Mapg iy M4 1y rTary

@ 400 @

[=]
[—
©
S
-
=
[<¢]
=]
(<t
S
&
—
1
[72]
S
<
[=]
[—
©
S
-
=

@ 450
0 550
ARIETE 355 - § ARIETE 450 - S ARIETE 550 - S
E PLLOW400BCS E D63614 E PLLOW550BCS
m g',f;fzingl:; ng?rlgll?;ale m giffusor aus Opalglas m Diffusor aus Opalglas
iffuseur en verre opale Diffuseur en verre opale

Souree Quell Qe

Source
ST RO ko7 ] 1p20) ST R ko7 ] 1P20] ST R iko7| 1P20]
220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz
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Verre de Murano - Murano-Glas

Vittoria, Fatua ﬂ ﬂ

CT
& Mg,

WITH C]LASS@
PRODUCT A

MURANO
Mapg px rrany

Vittoria

Nicht enthalten

Non inclus inside
830
A =
Vittoria 1 _ i
0320 E
Vittoria e Fatua 1000 COLORS
Color diffusor 560 Color diffusor 0 300
Blanc Verre opale blanc Verre transparent Verre opale
WeiB WeiBes Opalglas Vittoria 2 Transparentem Glas Opalglas
Code oL Code 600
51304550 320 420002
51304750 450

ooty =
elle
8?121&38 Plljjissance 21W

T . Leistung

z:ﬁg:z 12 g 552(? i ;;EE;; 1e2r Température de couleur RGB
Farbtemperatur

Puissance E14 - max 40W Flux lumineux 240Lm

Leistung E27 - max 60W Lichtstrom

&€ O s SC€ O ceLL

220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz
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Specchio LED
Spiegel/Miroir

Spiegelserie mit eingebauter LED-Lampe, hinterleuchtet mit sandgestrahl-
tem Band, ein- und ausschaltbar Uber eine sensorische Berlhrungstaste
an den vorderen Spiegeltlren. Geeignet fur Anwendungen in feuchten Be-
reichen bis I1P44.

inside

inside Ausgestattet mit Halterungen zur Befestigung, Netzteil im Inneren der
Struktur und LED-Quelle.
Série de miroirs avec lampe a LED intégrée, rétroéclairés avec bande sa-
blée, permettant I'allumage et I'extinction a I'aide d’un capteur tactile situé
sur les portes avant du miroir.
Convient aux applications dans les zones humides aussi longtemps que
|IP44.
Equipé de supports pour la fixation, alimentation placée a I'intérieur de la
structure et source LED.
4 4 4
3
8
o
] 90 25
—_ I
065 25 © B
60 2
Specchio LED @ 65 Specchio LED Verticale Specchio LED Orizzontale
Color Diffusor Color Diffusor Color Diffusor
a Spiegel Satiniertes Glas ‘ Spiegel Satiniertes Glas ‘ Spiegel Satiniertes Glas
miroir Verre satiné miroir Verre satiné miroir Verre satiné
Cod. Cod. Cod.
M600 M401 M406
Quelle Quelle Quelle
Source @ Source @ Source @
Leistung 15W Leistung 15W Leistung 15W
Puissance Puissance Puissance
Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K Farbtemperatur 3000K
Température de couleur Température de couleur Température de couleur
Lichtstrom 800Lm Lichtstrom 800Lm Lichtstrom 800Lm
Flux lumineux Flux lumineux Flux lumineux
& C€ O ceLL @ C€ O ceLL ©C€ O ceLL
220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz 220-240V 50/60Hz
www.relcogroup.com 571

Badezimmer und Nassbereiche - Salles de bain et zones humides
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